mm) Hasznalati Utmutato
Tavira

nyités dugaszol6 aljzat Code: 0773H

[Korisni¢ke upute za RF dalji iénicu i

i upravljac (p jnik) Code: 0773H

Cikkszam: EMW202T1 + EMW202R

F
1

gelgitsegével kapcsolja, radiohullamok segitségével, akar maximum 2

unkcio:
(A taviranyités dug.aljzat a csatlakoztatott lampatestetet,vagy mas fogyasztét a taviranyito
gév | rad 2 iségével, akar r ‘m tavolsas t;o'l,ﬁ yilt terepen)
dug.aljzat visszajelz6 fénnyel rendelkezik a miikodési status visszajelzése céljabal.

Miikodés

1
2
3
4
5

bekapcsolni a fogyasztét a sajat képcsolé]éyal) A visszajelzé fény,minden kapcsolasna

6

cserélni.A mel

Nincs sziikség kilon beallitasra.

.Helyezze be a halozati dug.aljzatba a vevé egységet(dug.aljzatot) )

.Kapcsolja ki a taviranyitani kivant fogyasztét,mielGtt bedugja a vevs egységbe.

A hasznalatba vétel elétt tavolitsa el a miianyag csikot a taviranyité elemtartsjabol.

.Nyomja meg a taviranyité “ON”, “OFF” gombjait, a fogyaszto ki és beka csola’séhoz}rgelf%’ejtse el
elvillan.

.Haa téwran?/ito visszajelz6 fénye nem elég erés,illetve vibral,akkor gyenge az elemki kell

ékelt abra alapjan nyissa fel az elemtarto fedelét.Az elem cseréjekor tigyeljen

arra,hogy azonos tipusu elemet hasznaljon és ligyeljen a helyes polaritasra.

Fi
1
2
3

paramétereit(ld.technil

igyelem! N

g csatlakoztatni kivant fogyasztét,mindig kapcsolja ki-&/csatlakoztatas elétt.

.Csak beltéri hasznalatra!

.A csatlakoztatott foggavszéb ‘teﬁ)hnikai paraméterei nem haladhatjak meg a vevé egység technikai
ai adato

EMWEOSR vove egység(dug.aljzat) il
vevé egység(dug.aljza

1.Fesziltsé gy: 2%v3 SdHZ, .
2.Kapcsolasi teljesitmény/dug.alj: 1000W max. 1O —
3.Mikodési frekvencia: 1433 Hz :

4 Hatotav: : max.25m nyilt terepen ¥ e
EMW202T1 Taviranyito - !
1.Elem tipusa : CR2032 3VDC (tartalmazza)
2.Frekvencia 1433.92 MHz

3.Hatotav : max.25m nyilt terepen

“ X

Az Eurépai Unio teriletén a fenti szimbdlum azt jelenti,hogy az elektronikai termékeket nem lehet a

haztartasi hulladék kozé elhelyezni.Az elektronikai termékek értékes,ujrahasznosithaté anyagokat
tartalmaznak, ezen kivil a kdrnyezetre,illetve az él6lényekre is veszelyes anyagokat ~~  °
tartalmazhatnak.Ezért fontos az elektronikai hulladékok, haztartasi huflladékoktol kiilon térténd
kezelése. Az elektronikai hulladékot az erre kijellt helyen adja le, vagy juttassa vissza a
forgalmazohoz.

Az akkumulator/elem kezelése E

1
2
3
3

Pb

Az elem cseré!'(eko_r lgyeljen a helyes polaritasra és az elem tipusara.
Az elemet csak teljesen lemeritett allapotban cserélje ki. )

A hasznalt akkumulatort/elemet ne dobja a haztartasi hulladékba! )

A hasznalt akkumulatort elemet vigye vissza a forgalmazohoz,vagy adja le a gytijté pontokon.

Ref: EMW202T1 + EMW202R

Funkcija
1.RF dé_ljinska_l uti¢nica se ukljucuje i iskljucuje preko daljinskog upravlja¢a, koriste¢i RF frekvenciju
na udaljenosti do 25 metara. N T . . .
2.ldealna je za koristenje u ku¢anstvu za daljinsko ukljucivanje/iskljucivanje rasvjete, gdje pri tome
doprinosi ustedi elektricne energije. . o . =

3.Uti¢nica sadrzi led indikator prisutnosti napajanja elektricnom energijom.

Rukovanje N .

1.Nije potrebno podesavanje. . . - " . .
2.Prikljucite daljinsku uti¢nicu na mreZno napajanje elektricnom energijom (zidna uti¢nica).
3.Iskljucite prethodno sve uredaje priklju¢ene na daljinsku uti¢nicu. ) . .
4.1zvucite EaStICI’\I poklopac na predajniku (daljinskom upravljacu) te uklonite plasti¢nu traku da bi
omogucili kontakt baterije,

5.Pritisnite odgovarajucu “ON”, “OFF” tipku na daljinskom upravljacu (predajniku) da bi ukljucili /
iskljucili prikljuceno troSilo na daljinskoj uticnici. .
6.Indikator na daljinskom upravljacu g)rgda niku) trepne jednom
za svako ukljucivanje /_jskl[{u(:wan]e laljinske uti¢nice, =
7.Kada indikator na daljinskom upravljacu (predajniku) slabije
sv?(etll, potrebno je zamjeniti bateriju. 1zvucite plasticni
poklopac (prema’slici) te zamjenite bateriju.

S

OPREZ 0

1.1z sigurnosnih razloga, uvijek iskljucite svoje trosilo prije nego li prikljuCujete daljinsku uti¢nicu.
2.Za unutarnje koristenje. y . » . B

3.Uredaj (trosilo) priklju€eno na daljinsku uti€nicu NE SMIJE prelaziti napon i frekvenciju navedenu

u- tehnickim podacima.

Tehnicki podaci:
EMWZOJJR

1.Napajanje: 230 V~, 50 Hz B. Diagram
2.Max. opterecenje: 1000 W max. r 1
3.RF frekvencija: 433.92 MHz

4.Udaljenost: do 25 metara na otvorenom prostoru .
EMW202T1 S
1.Baterija: CR2032 3V DC wkljuéena) :

2.RF frekvencija: 433.92 MHz ¥

3.Udaljenost: do 25 metara na otvorenom prostoru

Pravilno odlaganje proizvoda

—
Unutar Europske un(i:,‘eJ_ ovaj simbol ukazuje na to da se proizvod ne smije odlagati u komunalnim
otpadom. Uredaj sadrzi vrijedne materijalé ko&e treba reciklirati za ponovnu uporabu i nekontrolirano
odlaganja otpada moze uzrokovati Stetu za okoli$ i ljudsko zdravlje. Molimo bacajte stare proizvode
putem prikladnih sustava za odlaganje ili posaljite proizvod u trgovinu u kojoj ste ga kupili. Na taj
nacin proizvod ¢e se reciklirati.

Odbacivanje baterije je ekoloski svjestan nacin i treba biti u skladu s vazecim propisima.

1) Molimo umetnite bateriju ispravno prema polariteta (+ i -) u uredaj.
2) Potpuno ispraznite bateriju sve do zastoja uredaja.
3) Izvadite bateriju iz uredaéa. . L

Odlozite bateriju na sluzbenom mjestu za kemijski otpad.

[
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WHcTpykuum 3a pabota ¢

Code: 0773H

Kasutusjuhend:
Code: 0773H

Raadiosagedusel kaugjuhitav ja saatja

RF rHe3go c aucr y
Ref: EMW202T1 + EMW202R
DYHKUUA:
1. HESAOTQ C ANCTaHUMOHHO ynpasneHne BKNK4YBa N U3KNKYBa CBbP3aHOTO KbM HEro ocBeTneHne
““g.){CTPOMCTBO upes eaxunde Npepasaren, paborely Ha paauoYectora Ao, 25 MeTpa.
2.0A081 & 1iadiayai ga éiiodie ia indaoeaieadi, ca adoilacégacey ia aiia e ga

U0 ela eiaesacio ca caddaiaaia.
HauuH Ha pa6Gora:
1.He ca HeoBX0AUMM [OMBIHUTENHN HACTPOIKK.
2.CBbpXETE rHE3A0TO C AUCTAHLMOHHO yrpaBeHue KbM efiekTpudeckara Mpexa.
3.M3Knto4eTe YCTPONCTBOTO Npeay Aa ro BKMIOYUTE KbM AUCTAHLIMOHHOTO yrpaBmneHue.
4.0T1cTpaHeTe nnactMacosara NnofAnoxXka B rHe3j0To 3a batepusita Ha Npéaaearens, 3a aa
N03BOMMTE KOHTAKT Ha GaTepusTa C(ﬂ\lilCTaHLl}l:/tOHHOTO.
5.HaTtucHete 6yToHuTe 3a Bpb3ka “ON”, “OFF” Ha npeaaBatensi, 3a Aa BKIOYUTE U U3KIIOYUTE
CBBLP3AHOTO YCTPOWCTBO YPEe3 ANCTAHLIMOHHOTO.
6.MHaukaTopa Ha nNpeaaBsaTersi MUra fo eAvH MbT 3a BCAKO BKIIOYBAHE 1 U3KIIOYBAHE.
7.KoraTo uHankaTopHaTa CBETNIMHA Ha NpeaaBaTensT nabnegHee e —
NpenopbYMTENHO [1a Ce CMeHU baTepusita. OTBOpETe rHe3a0To C .
BatepuaTa(kakTo e nokasaHo Ha uryparta) u s 3aMmeHeTe C HoBa.

=

[c2]
BHumanve =
1.3a 6e30MacHOCT, BUHAr U3KIIOYBaNTE YCTPONCTBOTO ngeﬂm ﬂa ro cabpxkere. L7
2.MpoaykTsT e npeaHasHadeH CAMO 3AYIIOTPEBA B 3AKPUTU MOMELLEHUA.

3.3a Aa GbAaT BKIIOYEHWN YCTPOWCTBATA B MHE3A0TO C AMCTAHUMOHHO ynpaBrieHne, Te He GuBa a
npeBuLLaBaT HaNpeXeHWeTo 1 YecToTara KoUTo ca AadeHn B ,Creuudukalun” no Jony.

Snlecifications

EMW202R

1.HanpexeHnne : 230V~, 50Hz,
2.Makcumanto HatosapsaHe : 1000W max.

3.Yecrora: :433.92 MHz B. Diagram
4.PascTosiHue: : [lo 25 meTpa f
EMW202T1 §

1.batepusi : CR2032 3VDC (included) '
2.Yecrora 1 433.92MH, X :
3.PascTosHne : Up to 25 meters in open area %
KopekTHo u3xBbprisiHe Ha NpoayKTa *

B obcera Ha EBponeiickua Cbi03, TO3M CUMBOI O3Ha4YaBa, 4Ye To3u NpoayKT He 6uBa Aa 6bae
U3XBbPIsH B 6uTtoBuTE oTnagbuu. yCTpOIACTBOTO CbAbpXa peuuknupaium ce matepuanu, Kouto
TpsibBa fa 6bAaT peuuknMpaHn 3a NoBTOpHa ynoTpeda 1 HEKOHTPOIMPAHOTO UM U3XBbPIIsiHE
MOXe aa Haage,qm Ha OoKonHata cpeaa v HYoBeLKOTO aqpaae.Monﬂ usxsbprnerte ypeaa ypes
pa3fienHo CbbupaHe Un ro BbpHeTe B 0durca OT KbAETO € 3aKyrneH. Tosa Liie A0BeAe A0
peuvKnMpaHe Ha npoaykTa.

WN3xBLpnsiHeTo Ha 6aTepumnTe e gpe,guo‘ro 3a oKoriHaTa cpefa v Tpsi6ea aa 6Lae
KOHTPOﬂMpaHO.MOﬂﬁ M3XBBLPNAUTE baTepunte camMo Ha NpeaHa3HA4YeHOTOo 3a TAX MACTO.

1) Monsi noctaBeTe 6atepusita NpaBUIHO kaTo ce cbobpasuTe ¢ nontocute(+ u - ). E
2) WapasxoneTe GaTepusita 4o Kpan Npeau 4a st 3aMeHUTe C HoBa. 3

3) MaxHeTe 6aTepusita OT yCTPOWCTBOTO.

3) NaxebpneTe 6aTepusTa B ohuLmaneH NyHKT 3a cbrpaHe Ha XMMWUYHK OTnaabLy.

Mudelid: EMW202T1 + EMW202R

Funktsioon

1.Kaugjuhitav pistikupesa on méeldud kuni 25 m kaugusel asuva (ihendatud valgusti voi
seadme sisse- ja valjalllitamiseks raadiosagedusel to6tava {.uhtm.eta saatja abil.”
2,_$e(te sob;(b ideaalselt valgustuse juhtimiseks, kodu automatiseerimiseks ja energia
saastmiseks

3.Vastuv5tjal' on naidikutuli, mis naitab toite olekut.

Kasutamine .

1.Seadistada ei ole vaja. . ’

2.Uhendage kaugjuhitav pistikupesa toiteallikaga. o

3._u||tagi(e_ seade yala(a, enne kui Ghendate selle kaug;]uhllava pistikupesaga.

g'l}ﬁmad tltta amiseks patareiga eemaldage plastist’isoleerriba saatja patareipesast.
-.Uhendatu

seadme sisse- ja valjalllitamiseks kaugjuhitava pistiku kaudu vajutage saatjal
olevale nupule “ON”, “OFF”

6.Saatja naidikutuli wlgub iga kord Uhe korra, kui lilitate saatjat sisse voi valja.

7 Kui saatja naidikutull hakkab tuhmiks muutuma, soovitame patarei vélja vahetada. Avage
patareipesa (vt allolevat joonist) ja vahetage patarei. —

Tahelepanu
1.0hutt?se tz'i\?amiseks tulelg-{'uhitavad seadmed enne (ihendamist alati vélja lilitada.
2.SEADE ON MOELDUD KASUTAMISEKS AINULT SISETINGIMUSTES..
3.Kaugjuhitava pistikuga tohib (ihendada ainult selliseid seadmeid, mille pinge ja sagedus EI
uleta tehnilistes andmetes toodud naitajaid.

Tehnilised andmed

1.Toopinge: ~230 V, 50 Hz
2.Aktiivkoormus: max 1000 W B. Diagram
3.Sagedus: 433,92 MHz (o 2
4.Kaufus: kuni 25 m avatud alal
EMW202T1 ) '
1.Patarei: CR2032 3VDC (komplektis) O g
2.Sagedus: . 33,92 MHz :
3.Kaugus kuni 25 m avatud alal T.

oote e kor e

i

Euroopa Liidus naitab see mark, et toodete kasutusest kérvaldamine koos tavaliste .
olmejaatmetega on keelatud. Seadmed sisaldavad vaartuslikke iumbertoddeldavaid materjale,
mida saab taaskasutada ning kontrollimatu jaatmekaitlus voib kahjustada keskkondaja ~
inimeste tervist. Viige kasutuskolbmatuks muutunud seade spetsiaalsesse kogumispunkti voi
saatke toode edasimiiijale, kellelt te selle ostsite. Nii on tagatud toote taaskasutamine.

Patareid tuleb kor aastlikult ja kehtivate eeskirjade
ohaselt.

Pb

1) Paigaldage patareid Gigesti patareide,‘a seadme polaarsus__e__{ua -)jargi.
2) Patarei tuleb taielikult tUhjendada. Selleks laske seadmel tootada taieliku valjalllitumiseni.
Votke patarei seadmest valja. ) . o '

3) Kasutuskolbmatuks muutunud patareid tuleb viia keemiliste jadtmete ametlikku
kogumispunkiti.
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